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ZAKON

O POTVRDIVANJU SPORAZUMA O SARADNJI U
OBLASTI TURIZMA IZMEDU VLADE REPUBLIKE
SRBIJE | SAVETA MINISTARA REPUBLIKE
ALBANIJE

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum o saradnji u oblasti turizma izmedu Vlade Republike
Srbije i Saveta ministara Republike Albanije, saCinjen u Beogradu, 15. maja 2018.
godine u Beogradu, u originalu na srpskom, albanskom i engleskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma o saradniji u oblasti turizma izmedu Vlade Republike Srbije i
Saveta ministara Republike Albanije u originalu na srpskom jeziku glasi:



SPORAZUM
O SARADN;jl U OBLASTI TURIZMA
IZMEDBU
VLADE REPUBLIKE SRBIJE
I
SAVETA MINISTARA REPUBLIKE ALBANIJE

Vlada Republike Srbije i Savet ministara Republike Albanije (u daljem tekstu:
Strane)

u zajedni¢kom interesu za razvoj saradnje u oblasti turizma izmedu dve
drzave,

cenedi ulogu dijaloga i konsultacija na raznim nivoima izmedu drzava Strana
0 pitanjima od obostranog interesa,

priznajuéi obostrani interes za definisanje adekvatnog i dugoro¢nog pravnog
okvira za saradnju u oblasti turizma,

sporazumele su se o slede¢em:
Clan 1.

Strane Ce, u skladu sa unutrasnjim zakonodavstvom i u okviru moguénosti,
razvijati i podrzavati medusobnu saradnju nadleznih drZzavnih organa, organizacija,
udruzenja i drugih adekvatnih institucija obe drzave u oblasti turizma i u tom cilju
donositi odgovarajuce mere.

Strane ¢e unapredivati medusobnu turistiCku razmenu i podsticati turistiCka
putovanja iz trec¢ih drzava.

Clan 2.

Strane ¢e podsticati medusobnu razmenu statistiCkin podataka u oblasti
turizma i informacija, obrazovnih programa, programa struCnog usavrSavanja
kadrova, kao i studija i istrazivackih projekata u oblasti turizma.

Strane ¢e, u skladu sa unutrasnjim zakonodavstvom i u okviru ovlas¢enja,
unapredivati saradnju izmedu nadleznih organa i institucija u oblasti stru¢nog
usavrSavanja kadrova u turizmu i u razmeni turistickih struénjaka.

Clan 3.

Strane ¢e podsticati razmenu promotivnhog materijala u oblasti saradnje u
turizmu, povodom nastupa na dogadajima turistickog karaktera u obe drzave.

Clan 4.

Strane c¢e podsticati i podrzavati organizovanje studijskih putovanja za
predstavnike medija i turisti¢kih struénjaka.

Strane ¢e, u skladu sa unutradnjim zakonodavstvom, na recipro€noj osnovi
podsticati organizovanje izlozbi, manifestacija, prezentaciju turisti¢kih filmova u cilju
predstavljanja turistiCcke ponude.

Clan 5.

Strane ¢e posvetiti posebnu paznju razvoju i unapredenju kvaliteta turisticke
ponude i razmeni informacija u cilju kreiranja i realizacije projekata od zajedni¢kog
interesa.



Strane ¢e podsticati organizovanje susreta poslovnih subjekata i stru¢njaka iz
oblasti turizma, u cilju obezbedivanja mogucénosti za prezentovanje informacija,
statistiCkih podataka, dokumentacije i razmene stru€nih iskustava u oblasti turizma.

Clan 6.

Strane ¢e koordinirati saradnju u oblasti turizma u skladu sa preporukama
Svetske turistiCke organizacije i drugih medunarodnih organizacija.

Strane ¢e se medusobno informisati o0 svim medunarodnim dokumentima u
oblasti turizma, koji bi mogli biti od interesa za saradnju.

Clan 7.

Strane ¢e, u skladu sa unutradnjim zakonodavstvom, podsticati osnivanje
nacionalnih turistiCkih informativnih centara na teritoriji drzave druge Strane i pruzati
pomo¢ u stvaranju odgovaraju¢ih uslova za njihovu organizaciju i obavljanje
delatnosti.

Clan 8.

Strane su se sporazumele da ¢e osnovati zajedni¢ku Komisiju za turizam,
sastavljenu od jednakog broja predstavnika drzava Strana, u cilju ostvarenja ciljeva
ovog sporazuma,

Komisija za turizam sastajaée se najmanje jednom godisnje, naizmenic¢no u
svakoj od drzava Strana.

Komisija za turizam se prvenstveno:
- stara 0 sprovodenju ovog sporazuma,
- prati i analizira rezultate saradnje u proteklom periodu,

- obezbeduje razmenu informacija u vezi sa promenom propisa u svakoj od
Strana, koji su povezani sa turizmom i obavljanjem turistiCke delatnosti,

- predlaze konkretne aktivnosti i druge oblike medusobne saradnje za
naredni period.

Clan 9.

Kad god je potrebno, Strane mogu zaklju€iti protokole za primenu ovog
sporazuma.

Clan 10.

Ovaj sporazum stupa na snagu na dan prijema poslednjeg obavestenja, kojim
Strane obavestavaju jedna drugu da su ispunjeni uslovi koje njihovo zakonodavstvo
predvida za stupanje na snagu ovog sporazuma.

Ovaj sporazum zakljuuje se za period od pet (5) godina. Njegovo vazenje
automatski se obnavlja za naredne periode od pet (5) godina, osim ako jedna od
Strana, u pisanom obliku, ne obavesti drugu Stranu u roku od Sest meseci, 0 svojoj
nameri da raskine Sporazum pre isteka njegove vaznosti.

Obavestenje jedne Strane o raskidu ovog sporazuma nece uticati na
sprovodenje programa i projekata dogovorenih u vreme vazenja ovog sporazuma,
ako se Strane drugacije ne dogovore.

Ovaj sporazum moze biti izmenjen uz obostranu saglasnost Strana u pisanoj
formi i u skladu sa stavom 1. ovog €lana.

Stupanjem na snagu ovog sporazuma prestaje da vazi Sporazum o saradnji u
oblasti turizma izmedu Saveta ministara Srbije i Crne Gore i Saveta ministara



Republike Albanije, koji je potpisan u Tirani 22. decembra 2004. godine i stupio na
snagu 28. decembra 2005. godine.

Ovaj sporazum je sacinjen u Beogradu, 15.05.2018. godine, u dva originalna
primerka svaki na srpskom, albanskom i engleskom jeziku, pri ¢emu svaki tekst ima
jednaku vaznost.

U sluéaju razlika u tumacenju odredaba ovog sporazuma, merodavan je tekst
na engleskom jeziku.

Za Vladu Republike Srbije Za Savet ministara Republike Albanije
Blendi Klosi
Rasim Ljajic Ministar turizma i Zivotne sredine

Potpredsednik Vlade Republike Srbije

Ministar trgovine, turizma i
telekomunikacija



Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije - Medunarodni ugovori”.



OBRAZLOZENJE

I. Ustavni osnov za dono3enje zakona

Ustavni osnov za donoSenje zakona sadrzan je u Clanu 99. stav 1. tacka 4.
Ustava Republike Srbije, prema kojem Narodna skupstina potvrduje medunarodne
ugovore kada je zakonom predvidena obaveza njihovog potvrdivanja.

Il. Razlozi za potvrdivanje medunarodnog sporazuma

1. Ovaj sporazum o saradnji u oblasti turizma izmedu Vlade Republike
Srbije i Saveta ministara Republike Albanije predloZzen je sa ciliem jacanja
medusobnih bilateralnih ekonomskih odnosa. Sporazumom se potvrduje spremnost
dve drzave da uspostave saradnju u oblasti turizma, kao i unapredenje odnosa u
oblasti ekonomije i kulture i stvore uslovi za njihov dalji razvoj. Takode se daje
doprinos zaokruZivanju institucionalnog okvira za olakS8avanje i jaCanje saradnje
izmedu pojedinih partnera u turizmu, u cilju poboljSanja ukupnih bilateralnih
ekonomskih odnosa. Tome bi doprinelo i unapredenje promotivne aktivnosti
turistiCkih potencijala u okviru jedinstvene i objedinjene turisticke ponude dve drzave.
Predvideno je da se stupanjem na snagu ovog sporazuma, stavlja van snage
Sporazum o saradnji u oblasti turizma izmedu Saveta ministara Srbije i Crne Gore i
Saveta ministara Republike Albanije, koji je na snazi od 28. decembra 2005. godine.

2. Bilateralni odnosi Republike Srbije i Republike Albanije u oblasti turizma
nisu dostigli ocekivani nivo, uprkos raspolozivim turistiCkim moguénostima i
potencijalima. Zvani¢nom statistikom ne prati se turisticki promet (dolasci i no¢enja
stranih turista po drzavama iz kojih dolaze) posebno za turiste iz Republike Albanije,
ve¢ su isti obuhvaceni kategorijom ostale evropske drzave. Iz tog razloga ne
raspolaze se podacima za broj dolazaka i nocenja turista iz Republike Albanije, kao
ni o njihovom doprinosu deviznhom prihodu od turizma. Takode, nedostaje i
organizovani nastup i promocija nase turisticke ponude za potencijalne turiste iz
Albanije. TuristiCka organizacija Srbije, nadlezna za promociju turizma nase drzave u
inostranstvu ne nastupa na sajmovima turizma u Albaniji.

Unapredenju saradnje u narednom periodu doprinelo bi kreiranje posebnih
programa prilagodenih potraznji turista iz Republike Albanije.

3. U Sporazumu su naznaceni posebni oblici saradnje od interesa i znacaja
za unapredenje bilateralnog turistickog prometa, promovisanjem saradnje izmedu
odgovarajuc¢ih subjekata i organizacija koje posluju u oblasti turizma, kao i u okviru
medunarodnih turistickih organizacija. Predvideno je da se podstiCe razmena
statisti¢kih i drugih podataka u oblasti turizma. Takode je predvideno podrzavanje
zajednickog uceséa na sajmovima turizma i drugim dogadajima, u cilju predstavljanja
turisticke ponude obe drzave. Sporazumom je predvidena razmena poseta
stru€njaka i predstavnika medija iz oblasti turizma. U ovom sporazumu se paznja
posvecuje saradnji u cilju pojednostavljenja grani¢nih i drugih formalnosti u vezi sa
turistickom razmenom.

Predvideno je da se stupanjem na snagu ovog sporazuma, stavlja van snage
Sporazum o saradnji u oblasti turizma izmedu Saveta ministara Srbije i Crne Gore i
Saveta ministara Republike Albanije, koji je na snazi od 28. decembra 2005. godine.



Sporazum je sacCinjen na srpskom, albanskom i engleskom jeziku i stupa na
shagu na dan prijema poslednjeg pisanog obavestenja kojim se potvrduje da su
Strane sprovele unutradnje drzavne procedure neophodne za njegovo stupanje na
snagu.

lll. Stvaranje finansijskih obaveza za Republiku Srbiju izvrS§avanjem medunarodnog
sporazuma

lzvrSavanje Sporazuma o saradnji u oblasti turizma izmedu Vlade Republike
Srbije i Saveta ministara Republike Albanije od 15. maja 2018. godine ne iziskuje
posebna finansijska sredstva iz budZeta Republike Srbije, osim sredstava za ucesce
predstavnika drZzava Strana sporazuma na sajmovima turizma i drugim dogadajima,
razmenu poseta stru€njaka, kao i odrzavanje sastanaka zajedni¢ke Komisije za
turizam. Sredstva za ove namene obezbedivace se u okviru limita na razdelu
ministarstva nadleZznog za poslove turizma za svaku godinu.

IV. Procena iznosa finansijskih sredstava potrebnih za sprovodenje medunarodnog
sporazuma

Imajuci u vidu da je ovim sporazumom predvideno da se podstiCe uceSce na
sajmovima turizma i drugim dogadajima, u cilju predstavljanja turistiCke ponude obe
drzave, razmena poseta struénjaka iz oblasti turizma, kao i osnivanje zajednicke
Komisije za turizam, sastavljene od jednakog broja predstavnika drzava Strana, a
radi ostvarenja cilieva ovog sporazuma, u narednim godinama eventualna sredstva
¢e se obezbedivati svake godine u budzetu Republike Srbije u okviru limita na
razdelu ministarstva nadleznog za poslove turizma.



